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Voordat u de PRINCESS MINI FRIDGE gaat gebruiken dient u de gebruiksaanwijzing grondig te lezen.
Berg hem daarna goed op, zodat u hem later nog eens kunt raadplegen.

BESCHRIJVING
1. Handvat

2. Koelvak

3. Deur

4. Deurhandvat

5. Bedieningspaneel
6. Ventilatieopening
7
8
9
1

. Gelijkstroomsnoer
. Wisselstroomnetsnoer
. Indicatielampjes
0. Keuzeschakelaar HOT / COLD
(Warm / Koud)
11. Keuzeschakelaar DC / AC
(Gelijkstroom / Wisselstroom)
12. Aan- / uitschakelaar

FUNCTIES

Het apparaat heeft twee functies:
1. Koelen (min. 5 - 10 °C)

2. Verwarmen (max. 50 - 60 °C)

GEBRUIK
De PRINCESS MINI FRIDGE heeft een capaciteit van 17 liter.

NB: Om de ventilatie tijdens het gebruik niet te belemmeren, dient u ervoor te zorgen dat de koelkast
altijd meer dan 10 cm van de muur of andere objecten verwijderd is. Zorg dat de ventilatieopening aan de
achterzijde tijdens het gebruik niet afgedekt is.

INDIEN U OMSCHAKELT VAN VERWARMEN NAAR KOELEN OF ANDERSOM, DIENT U HET
APPARAAT EERST 5 MINUTEN GEHEEL UIT TE SCHAKELEN.

Raak de metalen delen aan de binnenkant nooit aan wanneer u de verwarmingsfunctie heeft gebruikt.
Deze delen worden namelijk gloeiend heet.

HET APPARAAT KAN ALS VOLGT GEBRUIKT WORDEN:

A. In de auto

Sluit het gelijkstroomsnoer aan op het DC-contact van de koelkast en steek het andere uiteinde in het
contact voor de sigarettenaansteker in de auto. Zet de keuzeschakelaar (11) op DC. Selecteer de functie
door de keuzeschakelaar (10) op COLD of HOT te zetten en zet de koelkast aan met de aan-/uitschakelaar.
Na gebruik van de koelkast zet u hem uit door de aan-/uitschakelaar op OFF te zetten.

B. Binnenshuis

Sluit het wisselstroomnetsnoer aan op het AC-contact van de koelkast en steek de stekker in het stopcon-
tact. Zet de keuzeschakelaar (11) op AC. Zorg ervoor dat het voltage in uw huis hetzelfde is als dat van
het apparaat (230 V). Selecteer de functie door de keuzeschakelaar (10) op COLD of HOT

te zetten. Na gebruik van de koelkast zet u hem uit door de aan-/uitschakelaar op OFF te

zetten.

REINIGING EN ONDERHOUD

Zet de koelkast uit voordat u hem schoonmaakt. Het apparaat is gemakkelijk te reinigen.
De binnenkant van het apparaat kan worden schoongemaakt met een vochtige doek. Let
erop dat u het koelvak en de binnenkant van de koelkast droog houdt. De buitenkant van
het apparaat kan gereinigd worden door te poetsen met een zachte doek met neutrale
allesreiniger. Gebruik geen oplosmiddelen!



PRINCESS-TIPS
- Dompel de PRINCESS MINI FRIDGE en netsnoeren nooit in water of een andere vloeistof.

- De koelkast werkt in de auto alleen op 12 V gelijkstroom.

- Plaats geen voorwerpen in de verdampings- en ventilatiegaten.

- Stel de koelkast niet bloot aan direct zonlicht.

- Houd de koelkast verwijderd van warmtebronnen.

- Voorkom morsen in de koelkast.

- Haal de stekker uit het stopcontact wanneer u het apparaat niet gebruikt.

- Zet het apparaat op een stabiele en vlakke ondergrond.

- Gebruik het apparaat niet | als het apparaat of het snoer beschadigd is. Breng het in dat geval terug naar
de winkel voor reparatie.

- Een beschadigd snoer kan alleen door de servicedienst van Princess vervangen worden.

- Sluit de koelkast niet aan op een batterij van 24 volt of een transformator. Bij gebruik van een wissel-
stroomvoeding dient u erop te letten dat deze gestabiliseerd is op 12 tot 14 volt en een stroomsterkte
heeft van 4 ampere (12— 14V /4 A).

- Zorg ervoor dat kinderen niet met dit apparaat spelen.

- Het is niet zonder gevaar om dit apparaat te laten gebruiken door kinderen of personen met een
geestelijke of lichamelijke handicap, of met te weinig ervaring of deskundigheid. De voor de veiligheid
van deze gebruikers verantwoordelijke persoon dient ze duidelijke instructies te geven voor of ze te
begeleiden bij het gebruik van dit apparaat.-

- Voedingsmiddelen zoals fruit, brood e.d. moeten voordat ze koelkast ingaan worden verpakt in folie of
op een schaaltje o.i.d. worden geplaatst.
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Before you use the PRINCESS MINI FRIDGE, read the instructions carefully and put them somewhere
safe so you can always consult them if necessary.

DESCRIPTION

. Handle

. Chill compartment

Door

. Door lock

. Control panel

. Ventilation holes

DC power cord

. AC power cord

. Indicator lights

10. HOT / COLD selection switch
11. DC / AC selection switch
12. ON / OFF switch

FUNCTIONS

The appliance has two functions:
1. Cooler (min. 5 - 10 °C)

2. Warmer (max. 50 - 60 °C)

USE
The PRINCESS MINI FRIDGE has a capacity of 17 litres.

O OTRAUN R W —

NOTE: Always ensure the fridge is no less than 10cm away from a wall or other objects to
allow
ventilation while in use. Avoid covering the ventilation holes at the back while in use.

WHEN CHANGING FROM HEATING TO COOLING OR VICE VERSA, THE
APPLIANCE SHOULD BE SWITCHED OFF COMPLETELY FOR 5 MINUTES.

Do not touch the interior metal parts after you have used the heating function. These parts
become very hot.



THIS APPLIANCE CAN BE USED AS FOLLOWS:

A. In the car:

Connect the DC power cord to DC socket of the fridge and plug it into the cigarette jack in the car. Then
set the selection switch (11) to the DC setting. Select the function by turning the selection switch (10) to
the ‘cold’ or ‘hot’ position and turn the fridge on using the ON / OFF switch (12). After using the fridge,
turn it off by turning the ON / OFF switch to the “OFF” position.

B. Indoors:

Connect the AC power cord to the AC socket of the fridge and plug it into the power outlet. Then set the
selection switch (11) to the AC setting. Please check before use that the voltage in your home is the same
as that of the appliance. Select the function by turning the selection switch (10) to the ‘cold’ or ‘hot’ posi-
tion and turn the fridge on using the ON / OFF switch (12). After using the fridge, turn it off by turning
the ON / OFF switch to the “OFF” position.

CLEANING AND MAINTENANCE

Turn off the power before you clean the fridge. The appliance can be cleaned easily. The inside of the
appliance can be cleaned with a damp cloth. Be sure that you keep the chill compartment and interior of
the fridge dry. The outside of the appliance can be kept clean by polishing with a soft towel with neutral
cleanser. Be careful not to use solvents!

PRINCESS TIPS

- Never immerse the PRINCESS MINI FRIDGE or power cords in water.

- The fridge only uses DC 12V in the car.

- Do not insert any objects into the evaporation or ventilation holes.

- Do not expose the fridge to direct sunlight.

- Keep the fridge away from sources of heat.

- Avoid spillage in the fridge.

- Unplug the appliance when it is not in use.

- Place the appliance on a stable and even surface.

- Do not use the appliance if it is damaged, or when the power supply cord is damaged, but return it to
the store to be repaired. A damaged cord can only be repaired by the Princess repair service.

- Do not connect the fridge to a 24-Volt battery, or to a power transformer. If using a DC power supply,
this has to be suitable for 4 Amps and the voltage needs to be stabilized at 12 to 14 Volts.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- The use of this appliance by children or persons with a physical, sensory, mental or motorial disability,
or lack of experience and knowledge can give cause to hazards. Persons responsible for their safety
should give explicit instructions or supervise the use of the appliance.

- Foods such as fruits, breads, etc must be wrapped with preservative film or placed on a vessel before
they are placed in the appliance.

U.K. WIRING INSTRUCTIONS

The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:

BLUE NEUTRAL
BROWN LIVE

As the colours of the wire in the mains lead of this appliance may not correspond with the colour
markings identifying the terminals on your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked with the
letter N or coloured black.

The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked

with the

letter L or coloured red.

WARNING: ON NO ACCOUNT SHOULD EITHER THE LIVE OR
NEUTRAL WIRES BE CONNECTED TO THE EARTH TERMINAL

With this appliance, if a 13 amp plug is used a 3 amp fuse should be fitted. If any other
type of plug is used, a 15 amp fuse must be fitted either in the plug or at the distribution
board.
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Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser votre réfrigérateur PRINCESS MINI FRIDGE et
conservez-le pour pouvoir le consulter si c’est nécessaire.

DESCRIPTION
. Poignée
Compartiment réfrigérant
Porte
. Poignée de la porte
. Tableau de commande
. Orifices d’aération
. Cordon d’alimentation €lectrique pour
courant continu
8. Cordon d’alimentation électrique pour le secteur
9. Témoins lumineux
10. Sélecteur de fonction HOT / COLD (chaud / froid)
11. Sélecteur DC / AC
12. Interrupteur ON / OFF (Marche / Arrét)

NV AL =

FONCTIONS

Cet appareil possede deux fonctions :

1. Fonction réfrigérante (5 — 10°C min.)
2. Fonction chauffante (50 —-60°C max.)

UTILISATION
Le PRINCESS MINI FRIDGE a une capacité de 17 litres.

REMARQUE : S’assurer que le réfrigérateur est installé a plus de 10 cm du mur ou de tout autre objet
afin de ne pas entraver la ventilation du moteur pendant son fonctionnement. Eviter de recouvrir les
orifices d’aération situés a I’arriere de 1’appareil pendant I’emploi.

IL EST RECOMMANDE D’ETEINDRE COMPLETEMENT L’ APPAREIL PENDANT ENVIRON
5 MINUTES AVANT DE PASSER DE LA FONCTION DE CHAUFFAGE A LA FONCTION
REFRIGERANTE.

Ne pas toucher les parties métalliques a I’intérieur de I’appareil apres avoir utilisé la fonction de chauffage.
Elles deviennent en effet trés chaudes.

MODE D’EMPLOI :

A. Utilisation en voiture :

Raccorder le cordon d’alimentation du courant continu (DC) a la prise correspondante sur 1’appareil et le
brancher sur la fiche de 1’allume-cigares de la voiture. Régler ensuite le sélecteur (11) sur la position DC.
Sélectionner la fonction désirée en réglant le sélecteur (10) sur la position « cold » (froid) ou « hot »
(chaud) puis allumer I’appareil en mettant I’interrupteur (12) sur la position « ON » (Marche). Aprés
avoir utilisé le réfrigérateur, 1’éteindre en mettant 1’ interrupteur (12) sur la position « OFF » (Arrét).

B. Utilisation a la maison :

Raccorder le cordon d’alimentation du courant du secteur a la prise correspondante sur I’appareil et le
brancher sur une prise de courant du secteur. Régler ensuite le sélecteur (11) sur la position AC.
Assurez-vous auparavant que la tension de votre domicile est identique a celle de I’appareil.
Sélectionner la fonction désirée en réglant le sélecteur sur la position « cold » (froid) ou «

hot » (chaud) puis allumer I’appareil en mettant I’interrupteur (12) sur la position « ON »

(Marche). Apres avoir utilisé le réfrigérateur, 1’éteindre en mettant I’interrupteur (12) sur la

position « OFF ».

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteindre I’appareil avant de le nettoyer. Cet appareil est trés facile a nettoyer. Essuyer
I’intérieur a I’aide d’un chiffon humide. Veiller a bien sécher le compartiment réfrigérant
et I’intérieur de I’appareil. Nettoyer I’extérieur avec un chiffon doux enduit d’un produit
nettoyant neutre. Ne jamais utiliser de solvants !



CONSEILS PRINCESS

- Ne jamais plonger votre PRINCESS MINI FRIDGE et le cordon électrique dans ’eau.

- En voiture, I’appareil n’utilise que du courant continu 12 V.

- Ne pas insérer d’objets étrangers dans les orifices de ventilation.

- Ne pas exposer I’appareil aux rayons du soleil directs.

- Tenir I’appareil éloigné de toutes sources de chaleur.

- Eviter de renverser quoique ce soit dans 1’appareil.

- Débrancher I’appareil s’il n’est pas utilisé pendant une période prolongée.

- Installer I’appareil sur une surface plate et stable.

- Ne pas utiliser ’appareil si lui-méme ou le cordon d’alimentation sont endommagés mais le rapporter
au magasin pour le faire réparer. Un cordon endommagé ne peut €tre remplacé que par le service
apres-vente de Princess.

- Ne pas raccorder I’appareil a une batterie 24 volts ni a un transformateur. Si I’appareil est utilisé sur la
prise de courant continu, celle-ci doit étre prévue pour 4 amperes et la tension doit étre stabilisée a 12
ou 14 volts.

- Veiller a ce que les enfants ne jouent pas avec I’appareil.

- L'utilisation de cet appareil par des enfants ou des handicapés physiques, sensoriels, mentaux ou
moteurs, ou dénués d’expérience et de connaissance peut étre dangereuse. Les personnes responsables
de leur sécurité devront fournir des instructions explicites ou surveiller I’utilisation de I’appareil.

- Les aliments tels que des fruits, du pain etc. doivent étre emballés dans un film protecteur ou placés
dans un récipient avant d’étre mis dans le réfrigérateur.
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Vor dem Erstgebrauch des PRINCESS MINI FRIDGE diese Gebrauchsanweisung sorgfiitig durchlesen
und aufheben, um bei Bedarf spiter noch einme '
(R

ELEMENTE

. Tragegriff

Kiihlfach

Tiir

Tiirgriff
Bedienungspaneel
Beliiftungsoffnungen
Gleichstrom-Netzkabel
Wechselstrom-Netzkabel
. Kontrolllimpchen

10. Wahlschalter HOT / COLD
11. Wahlschalter DC / AC
12. Ein-/Ausschalter

FUNKTIONEN

Das Gerit hat 2 Funktionen:
1. Kiihlen (min. 5 - 10 °C)

2. Wérmen (max. 50 - 60 °C)

GEBRAUCH
Der PRINCESS MINI FRIDGE hat eine Kapazitit von 17 Litern.

2 o
~O
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ACHTUNG: Den Kiihlschrank immer in einem Abstand von mehr als 10 cm von der Wand
oder anderen Gegenstinden aufstellen, um wihrend des Betriebs eine ausreichende
Beliiftung zu gewdhrleisten. Wihrend des Gebrauchs die Beliiftungséffnungen auf der
Riickseite nicht abdecken.

BEIM UMSCHALTEN VON DER WARMEFUNKTION AUF DIE KUHLFUNKTION
UND UMGEKEHRT MUSS DAS GERAT IMMER ERST 5 MINUTEN AUSGESCHALTET
WERDEN.

Nach Gebrauch der Wirmefunktion nie die Innenseite des Kiihlschranks bertihren. Die
Innenseite wird sehr heil3.



DAS GERAT KANN WIE FOLGT BENUTZT WERDEN:

A. Im Auto:

Das Gleichstrom-Netzkabel an den Gleichstromkontakt des Kiihlschranks anschlieBen und in den
Zigarettenanziinder im Auto stecken. Den Wahlschalter (11) anschlieBend auf die Position ,,DC* stellen.
Die gewtinschte Funktion wéhlen, indem der Wahlschalter (10) auf die ,,COLD*- oder ,,HOT*-Position
gestellt wird. Den Kiihlschrank mit dem Ein-/Ausschalter einschalten. Nach Gebrauch des Kiihlschranks
das Gerit wieder ausschalten, indem der Ein-/Ausschalter auf ,,AUS* geschaltet wird.

B. Im Haus:

Das Wechselstrom-Netzkabel an die Wechselstromkontakt des Kiihlschranks anschlieSen und den Stecker in
die Steckdose stecken. Den Wahlschalter (11) anschlieffend auf die Position ,,AC* stellen. Vor Gebrauch tiberpriifen,
ob die Netzspannung im Haus der des Gerites entspricht. Die gewiinschte Funktion wihlen, indem der Wahlschalter
(10) auf die ,,COLD**- oder ,,HOT"-Position gestellt wird. Den Kiihlschrank mit dem Ein-/Ausschalter (12) einschalten.
Nach Gebrauch des Kiihlschranks das Gerét wieder ausschalten, indem der Ein-/Ausschalter auf ,,AUS* geschaltet wird.

REINIGUNG UND PFLEGE

Den Kiihlschrank vor der Reinigung immer erst ausschalten. Das Gerit lésst sich problemlos reinigen.
Die Innenseite des Gerits mit einem feuchten Tuch auswischen. Darauf achten, dass das Kiihlfach und die
Innenseite des Kiihlschranks trocken bleiben. AuBien kann das Gerit mit einem weichen Tuch und einem
neutralen Reinigungsmittel gereinigt werden. Kein Verdiinnungsmittel verwenden!

PRINCESS-TIPPS

- Den PRINCESS MINI FRIDGE und die Netzkabel nie in Wasser tauchen!

- Im Auto arbeitet der Kiihlschrank ausschlieflich mit 12 V-Gleichstrom.

- Keine Gegenstiinde in die Beliiftungséffnungen stecken.

- Den Kiihlschrank nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

- Den Kiihlschrank nicht in die Ndhe von Wirmequellen stellen.

- Verunreinigungen im Kiihlschrank vermeiden.

- Wenn das Gerit nicht benutzt wird, immer den Stecker aus der Steckdose ziehen.

- Das Gerit auf eine stabile und flache Unterlage stellen.

- Bei Beschidigungen des Kiihlschranks oder des Kabels das Gerit nicht mehr benutzen, sondern zur Reparatur
ins Fachgeschiift bringen. Ein beschidigtes Kabel kann nur vom Princess-Kundendienst ausgetauscht werden.

- Den Kiihlschrank nicht an eine 24 V-Batterie oder einen Transformator anschliefen. Bei Benutzung des
Gleichstromkontakts muss dieser fiir 4 Ampere geeignet sein und die Spannung muss zwischen 12 bis
14 Volt stabilisiert werden.

- Darauf achten, dass Kinder nicht mit dem Gerit spielen.

- Die Benutzung dieses Gerites durch Kinder oder Personen mit eingeschriinkten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis kann Gefahren mit sich bringen.
Diese Benutzer sind daher von den fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Personen in den Gebrauch
einzuweisen oder diirfen dieses Gerit nur unter Aufsicht benutzen.

- Nahrungsmittel wie Obst, Brot, etc. miissen entweder in Haushaltsfolie gewickelt oder in einem
Behilter im Gerit platziert werden.
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Antes de usar el PRINCESS MINI FRIDGE, lea atentamente las instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas en caso necesario.

DESCRIPCION

1. Asa

2. Compartimento refrigerador
3. Tapa

4. Cierre de la tapa
5. Panel de control
6.
7.
8.

Orificios de ventilacién

Cable de alimentacion DC (CC)

Cable de alimentacién AC (CA)
9. Luces indicadoras
10. Botén de seleccién HOT (calentar) / COLD (enfriar) ~
11. Botdn de seleccion DC (CC) / AC (CA)
12. Interruptor de conexidn/desconexion (ON/OFF)




FUNCIONES

El aparato tiene dos funciones:
1. Enfriar (min. 5 — 10 °C)

2. Calentar (mdx. 50 — 60 °C)

UsSo
El PRINCESS MINI FRIDGE tiene una capacidad de 17 litros.

NOTA: Asegurese siempre de que el frigorifico esté separado al menos 10 cm de la pared o de otros
objetos para permitir su ventilacion durante el funcionamiento. Evite que se tapen los orificios de
ventilacion en la parte posterior mientras se usa.

PARA CAMBIAR DE CALENTAR A ENFRIAR O VICEVERSA, EL APARATO DEBE ESTAR
DESCONECTADO COMPLETAMENTE DURANTE 5 MINUTOS.

No toque los elementos metdlicos del interior después de usar la funcion de calentar para evitar quemarse.

ESTE APARATO SE PUEDE UTILIZAR COMO SIGUE:

A. En el coche:

Conecte el cable de alimentacién DC (CC) al enchufe DC (CC) del frigorifico y enchiifelo al conector
de mechero del vehiculo. Luego, ajuste el botén de seleccion (11) en la posicién DC (CC). Seleccione

la funcidn colocando el botdn de seleccion (10) en enfriar ‘cold’ o en calentar ‘hot’ y conecte el frigorifico
mediante el interruptor de conexién/desconexiéon (ON/OFF). Después de usar el frigorifico, apdguelo
colocando el interruptor de conexion/desconexion (ON/OFF) en la posicion "OFF".

B. En interiores:

Conecte el cable de alimentacion AC (CA) en el enchufe AC (CA) del frigorifico y a la toma de corriente. Luego,
ajuste el botén de seleccion (11) en la posicion AC (CA). Por favor, verifique antes del uso que el voltaje en su
vivienda coincida con el del aparato. Seleccione la funcién colocando el botdn de seleccion (10) en enfriar ‘cold’ o
en calentar ‘hot’ y conecte el frigorifico mediante el interruptor de conexion/desconexion (ON/OFF). Después de
usar el frigorifico, apaguelo colocando el interruptor de conexién/desconexién (ON/OFF) en la posicién "OFF".

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Desconecte el frigorifico antes de limpiarlo. El aparato se puede limpiar facilmente. El interior del aparato
se puede limpiar con un pafio himedo. Aseglirese de mantener secos el compartimento refrigerador y el
interior del frigorifico. Se puede mantener limpio el exterior del aparato frotdndolo con un pafio suave y
un limpiador neutro. jNo use disolventes!

CONSEJOS PRINCESS
No sumerja nunca en agua el PRINCESS MINI FRIDGE ni los cables eléctricos.

- En los vehiculos el frigorifico sélo funciona con CC 12V.

- No introduzca ningin objeto en los orificios de evaporacién y ventilacion.

- No exponga el frigorifico a la luz solar directa.

- Mantenga alejado el frigorifico de fuentes de calor.

- Evite derrames y salpicaduras dentro del frigorifico.

Desenchiifelo cuando no lo esté usando.

Coloque el aparato sobre una superficie plana y estable.

- No lo use si el aparato o el cable de alimentacion estdn deteriorados; llévelo a un servicio técnico para
su reparacion. Un cable averiado sélo puede ser reemplazado por el servicio técnico de Princess.

- No conecte el frigorifico a una baterfa de 24 voltios ni a un transformador de potencia.
En caso de
utilizar una fuente de alimentacién de CC, ésta ha de ser apta para 4 amperios y se ha de
estabilizar el voltaje entre 12 y 14 voltios.

- Los nifios deberdn estar vigilados para evitar que no jueguen con el aparato.

- El uso de este aparato por nifios o personas con alguna discapacidad fisica, sensorial,
mental o motora, o con falta de experiencia o conocimientos puede implicar riesgos. Las
personas responsables de su seguridad deberdn proporcionar instrucciones explicitas o
supervisar el uso del aparato.

- Fruta, pan, etc. deben envolverse con algtn tipo de papel protector o introducirse en
alguin recipiente antes de colocarlos en el electrodoméstico.
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Leggete attentamente le istruzioni d’uso prima di utilizzate il PRINCESS MINI FRIDGE e conservatele
con cura per eventuali consultazioni future.

DESCRIZIONE

Maniglia di trasporto
Camera refrigerante

Porta

Maniglia della porta
Pannello di comando
Apertura di ventilazione
Cavo di alimentazione DC
Cavo di alimentazione AC
. Spie luminose

10. Selettore HOT / COLD
11. Selettore DC / AC

12. Interruttore ON / OFF

FUNZIONI

L’apparecchio ¢ dotato di due funzioni

1. Funzione di raffreddamento (min. 5 — 10 °C)
2. Funzione di riscaldamento (max. 50 — 60 °C)

Uso
I1 PRINCESS MINI FRIDGE ha una capacita di 17 litri.

R R

ATTENZIONE: Assicuratevi che il frigorifero si trovi sempre ad almeno 15 cm dal muro o da altri oggetti
per non ostacolarne la ventilazione durante il funzionamento. Durante 1’uso evitate di ostruire I’apertura
di ventilazione situata nella parte posteriore dell’apparecchio.

QUANDO PASSATE DALLA FUNZIONE DI RISCALDAMENTO A QUELLA DI RAFFREDDAMENTO, O
VICEVERSA, SPEGNETE PRIMA I APPARECCHIO E LASCIATELO SPENTO PER ALMENO 5 MINUTL

Non toccate mai I’interno del frigorifero dopo che lo avete usato in funzione di riscaldamento. La superficie
interna diventa molto calda.

POTETE UTILIZZATE L’APPARECCHIO NEI SEGUENTI MODI:

A. In automobile:

Inserite il cavo di alimentazione DC nella presa DC del frigo e collegate lo spinotto alla presa dell’accendisigari
dell’automobile. Posizionate il selettore (11) su DC. Selezionate la funzione desiderata ruotando il selettore
(10) su ‘cold’ o ‘hot’ ed accendete il frigo agendo sull’interruttore ON / OFF (12). Al termine dell’uso, spegnete
il frigo posizionando il selettore ON / OFF su “OFF”.

B. Uso domestico

Inserite il cavo di alimentazione AC nella presa AC del frigo e collegate la spina alla presa di alimentazione

di rete. Posizionate il selettore (11) su AC. Prima dell’uso, verificate che la tensione di alimentazione del

vostro appartamento corrisponda a quella dell’apparecchio. Selezionate la funzione desiderata ruotando il
selettore (10) su ‘cold’ o ‘hot’ ed accendete il frigo agendo sull’interruttore ON / OFF (12). Al termine dell’uso,
spegnete il frigo posizionando il selettore ON / OFF su “OFF”.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnete il frigorifero prima di pulirlo. L’apparecchio ¢ facile da pulire. La superficie
interna dell'apparecchio puo essere pulita con un panno umido. Assicuratevi che il corpo e
I’interno del frigo non si bagnino. La superficie esterna dell’apparecchio puo essere pulita
con un panno morbido ed un detergente naturale. Non usate diluenti!

SUGGERIMENTI PRINCESS

- Non immergete mai il PRINCESS MINI FRIDGE ed il cavo di alimentazione in acqua.

- Alimentate frigorifero esclusivamente a 12V DC quando lo usate nell’automobile.

- Non inserite alcun oggetto nelle aperture di raffreddamento e ventilazione.

- Non esponete il frigorifero alla luce diretta del sole. 11



- Tenete il frigorifero lontano da fonti di calore.

- Evitate di sporcare I’interno del frigorifero.

- Togliete sempre la spina dalla presa di alimentazione quando non usate I’apparecchio.
- Posizionate I’apparecchio su una superficie stabile e piana.

- In caso di danneggiamento del frigorifero o del cavo di alimentazione, non usate piu 1’apparecchio, ma
di riportatelo al negozio per la riparazione. Un cavo di alimentazione danneggiato puo essere sostituito
esclusivamente dai tecnici del centro di assistenza Princess.

- Non collegate il frigorifero ad una batteria a 24 volt o ad un trasformatore. Se utilizzate una presa DC, questa
deve essere indicata per un amperaggio di 4 ampere ed il voltaggio deve essere stabilizzato tra 12 e 14 volt.

- Controllare i bambini affinché non giochino con I’apparecchio.

- L’uso di questo apparecchio da parte di bambini o persone con problemi fisici, sensoriali, mentali o
motori, 0 con scarsa esperienza o conoscenza, pud causare gravi pericoli. Le persone responsabili per
la loro sicurezza devono dare loro istruzioni chiare o supervisionare 1’uso dell’apparecchio.

- Gli alimenti, come la frutta, il pane, ecc., devono essere avvolti in pellicola protettiva o essere disposti
in una scatola per alimenti prima di essere inseriti nell’apparecchio.
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Lis instruktionerna noggrant innan du anvinder PRINCESS MINI FRIDGE. Férvara instruktionerna pa
ett sikert stille, sé de ar littillgingliga nir du behéver dem.

BESKRIVNING

1. Handtag

Kylfack

Dorr

Dorrlés

Kontrollpanel
Ventilationshal

Nitsladd (DC)

Nitsladd (AC)
Indikatorlampor

10 Instéillningsknapp HOT/COLD
11. Instéllningsknapp DC/AC
12. ON/OFF-knapp

FUNKTIONER

Apparaten har tva funktioner:

1. Kylaggregat (min. 5 - 10 °C)

2. Virmeaggregat (max. 50 - 60 °C)

ANVANDNING
PRINCESS MINI FRIDGE har en kapacitet pa 17 liter.

LN U R LN

OBS! Kontrollera att kylskapet alltid star minst 10 cm fran viggar eller andra foremal for god ventilation
vid anvindning. Undvik att tdcka Gver ventilerna pa kylskapets baksida vid anvéindning.

NAR DU VAXLAR FRAN UPPVARMNING TILL NEDKYLNING ELLER OMVANT SKA APPARATEN
STANGAS AV HELT I 5 MINUTER

Ror inte de inre metalldelarna efter att du anvént viarmeaggregatet. Dessa delar blir mycket varma.

DENNA APPARAT KAN ANVANDAS ENLIGT FOLJANDE:

A. I bilen:

Anslut DC-niitsladden till kylskapets DC-uttag och anslut den till bilens cigarettéindare.
Stéll sedan instéllningsknappen (11) pa DC-ldget. Vilj funktion genom att vrida instéll-
ningsknappen (10) till position “cold” (kall) eller “hot” (varm) och sla pa apparaten med
ON/OFF-knappen (12). Efter att du anvint kylskdpet stidnger du av det genom att stilla
ON/OFF-knappen pa "OFF”.

12



B. Inomhus:

Anslut AC-nitsladden till kylskapets AC-uttag och anslut den till ett eluttag. Stdll sedan installningsknappen
(11) pé AC-lidget. Kontrollera fore anvindning att spanningen i ditt hem Gverensstimmer med apparatens.
Valj funktion genom att vrida instéllningsknappen (10) till position ”cold” (kall) eller ”hot” (varm) och
sla pa apparaten med ON/OFF-knappen (12). Efter att du anvént kylskapet stinger du av det genom att
stdlla ON/OFF-knappen pa "OFF”.

RENGORING OCH UNDERHALL

Sting av strommen innan du rengor kylskapet. Apparaten dr enkel att rengora. Apparatens insida kan
rengoras med en fuktig trasa. Kontrollera att kylfacket och insidan hélls torra. Apparatens utsida kan
rengoras med en mjuk handduk och ett neutralt rengéringsmedel. Anvind inte 16sningsmedel!

PRINCESS-TIPS
Sénk aldrig ned PRINCESS MINI FRIDGE och nitsladdar i vatten.

- Kylskapet anvénder endast DC 12V i bilar.

- Stick inte in féremal i avdunstningshél eller ventilationshal.

- Kylen bor inte utsittas for direkt solljus.

- Hall kylen borta fran virmekdllor.

- Undpvik att spilla i kylskapet.

Drag ur kontakten ur vigguttaget nir du inte anvdnder apparaten.

Placera apparaten pa en stabil yta.

- Anvind inte apparaten om den dr skadad eller om elsladden 4r skadad, utan aterldimna den till butiken
for reparation. En skadad sladd far endast bytas ut av Princess serviceavdelning.

- Anslut inte kylskapet till ett 24 V-batteri, eller till en transformator. Om en DC-nétanslutning anvinds,
maste denna vara limpad for 4 ampere och spinningen mdste vara stabiliserad till 12 — 14 V.

- Barn ska héllas under uppsikt s att de inte leker med apparaten.

- Om apparaten anvinds av personer med ett fysiskt, mentalt eller motoriskt funktionshinder eller nedsatt
sinnesférmaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, kan fara uppstd. Personer som &r ansvariga for
deras sikerhet ska ge uttryckliga instruktioner eller halla dem under uppsikt nér de anvénder apparaten.

- Livsmedel som frukt, bréd osv. méste forpackas i plastfolie eller i en behallare innan de placeras i
apparaten.
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Inden PRINCESS MINI FRIDGE tages i brug, bgr brugsanvisningen leses grundigt igennem og gemmes,
s du ogsa ved en senere lejlighed kan kigge i den.

BESKRIVELSE
Héndtag

Kglerum

Dgr

Dgrhandtag
Betjeningspanel
Ventilationsédbninger
DC-netledning
AC-netledning
Indikationslamper
10 Indstillingsknap HOT / OFF / COLD
11. Indstillingsknap DC / OFF / AC
12. ON / OFF-knap

FUNKTIONER

Apparatet har to funktioner:

1. at kgle (min. 5 — 10 °C)

2. at varme (maks. 50 — 60 °C)

IBRUGTAGNING
PRINCESS MINI FRIDGE har en kapacitet pa 17 liter.

LN LR W~

OBS: Sgrg for, at der til enhver tid er en afstand pd min. 10 cm mellem kgleskabet og
vaeggen eller andre objekter, sd ventilering uhindret kan finde sted, nér apparatet er i brug.
Undga tildekning af ventilationsabningerne pa bagsiden, mens apparatet er i brug. 13



DET ANBEFALES AT SLUKKE FOR APPARATET I 5 MINUTTER, NAR DER SKIFTES FRA
OPVARMNING TIL K@LING OG VICE VERSA.

Ror aldrig ved kgleskabets inderside, nar der har veret teendt for opvarmningsfunktionen. Disse dele bliver
meget varme.

APPARATET KAN ANVENDES TIL FOLGENDE FORMAL:

A. I bilen:

Tilslut DC-netledningen til kgleskabets DC-kontakt og stik denne i bilens cigarettender. Indstil indstillings-
knappen (11) pd DC. Velg funktionen ved at indstille indstillingsknappen (10) pa ‘cold’ eller ‘hot’-positionen
og tend for kgleskabet pA ON / OFF-knappen (12). Efter brugen slukkes der for kgleskabet ved at dreje
ON / OFF-knappen hen pé "OFF”.

B. Indendgrs anvendelse:

Tilslut AC-netledningen til kgleskabets AC-kontakt og stik stikket i stikkontakten. Indstil derefter indstillings-
knappen (11) pa AC. Kontrollér venligst om husets vekselspending svarer til apparatets (230V). Valg
funktionen ved at indstille indstillingsknappen (10) pa ‘cold’ eller ‘hot’-positionen og tend for kgleskabet pa
ON / OFF-knappen (12). Efter brugen slukkes der for kgleskabet ved at dreje ON / OFF-knappen hen pa "OFF”.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Sluk for kgleskabet, inden dette renggres. Det er nemt at renggre apparatet. Indersiden af apparatet kan renggres
med en fugtig klud. Vaer opmarksom pa, at kglerummet og kgleskabets inderside holdes tgrt. Apparatets yderside
kan renggres ved at bruge en blgd klud med et neutralt renggringsmiddel. Anvend intet fortyndingsmiddel!

PRINCESS TIPS

- Kom aldrig PRINCESS MINI FRIDGE og netledningerne ned i vand.

- Kgleskabet bruger udelukkende DC 12V i bilen.

- Stik ingen genstande i fordampnings- og ventilationsabningerne.

- Udsat kgleskabet ikke for direkte sollys.

- Stil aldrig kgleskabet i n&rheden af varmekilder.

- Undga at spilde i kgleskabet.

- Tag stikket ud af stikkontakten, nér apparatet ikke er i brug.

- Stil apparatet pa et stabilt og jevnt underlag.

- Hvis apparatet eller netledingen er beskadiget, ma apparatet ikke tages i brug, men skal det sendes til
reparation i forretningen. En beskadiget ledning kan udelukkende repareres af Princess’ servicetjeneste.

- Tilslut aldrig keleskabet til et 24 volts batteri eller en transformator. Anvendes der en DC- kontakt, skal
denne vere egnet til 4 ampere og spa@ndingen skal stabileres pa 12 til 14 volt.

- Hold opsyn med bgrn, sa man er sikker pa, at de ikke bruger apparatet som legetgj.

- Det kan vere farligt at lade bgrn eller personer med et mentalt eller fysisk handicap eller uden den
ngdvendige erfaring eller viden anvende apparatet. Den, der har ansvaret for deres sikkerhed, bgr forst
instruere dem i brugen heraf eller altid selv holde tilsyn, nér apparatet er i brug.

- Madvarer som fx. frugt, brgd etc. bgr pakkes ind i folie eller anbringes i en boks, inden de laegges ind i apparatet.
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Les gjennom hele bruksanvisningen fgr du bruker PRINCESS MINI FRIDGE for fgrste gang og oppbevar
den til senere bruk.

BESKRIVELSE

. Héndtak

. Fryseboks

Dgr

. Dgrhandtak

. Kontrollpanel

. Ventilasjonshull
DC-nettledning

. AC-nettledning

. Indikatorlys

10. Valgbryter HOT/ COLD (VARMT/KALDT)
11. Valgbryter DC / AC
12. AV/PA-bryter

OO AW —




FUNKSJONER

Apparatet har to funksjoner:

1. Kjglefunksjon (min. 5 — 10 °C)

2. Varmefunksjon (maks. 50 — 60 °C)

BRUK
PRINCESS MINI FRIDGE rommer 15 17 liter.

MERK: Sgrg alltid for at kjgleskapet stér minst 10 cm fra en vegg eller andre gjenstander for & muliggjgre
ventilasjon mens det er i bruk. Unnga & dekke til ventilasjonshullene pa baksiden mens apparatet er i bruk.

VI ANBEFALER AT DU SLAR AV APPRATET I 5 MINUTTER HVER GANG DU SKIFTER FRA
OPPVARMING TIL AVKJ@LING ELLER OMVENDT.

Ikke rgr de innvendige delene etter at du har brukt varmefunksjonen. Disse delene kan bli svert varme.

APPARATET KAN BRUKES PA FOLGENDE MATE:

A. Bruk i bilen:

Koble likestrgmsledningen til likestrgmskontakten pa kJ;bleskapet og plugg den i sigarettkontakten i bilen.
Sett deretter valgbryteren (11) i posisjon ‘kald’ eller ‘varm’, og sl& pé kjpleskapet med AV/PA-bryteren
(12). Etter at du har brukt kjgleskapet kan du sla det av ved a dreie pé/av-valgbryterne pa "OFF”.

B. Innendgrs bruk:

Koble vekselstrgmsledningen til vekselstramskontakten pa kjgleskapet og plugg den inn i stikkontakten.
Sett deretter valgbryteren (1 1) i posisjon AC. Kontroller fgr bruk at spenningen hjemme hos deg er
samme som spennmgen pé apparatet. Velg funksjon ved & dreie valgbryteren (10) til ‘kald’ eller ‘varm’
stllhng og sla pa kjpleskapet med AV/PA-bryteren (12). Etter at du har brukt kjgleskapet kan du sl4 det av
ved & dreie pd/av-valgbryterne pa "OFF”.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Sl av strgmmen fgr du rengjor kjgleskapet. Apparatet er lett & rengjgre. Apparatets innside kan rengjgres
med en fuktig klut. Sgrg for at fryseboksen og innsiden av kjgleskapet holdes tgrre. Du kan rengjgre utsiden
av apparatet ved & gni med en myk klut med ngytralt rengjgringsmiddel. Bruk aldri fortynningsmiddel!

TIPS FRA PRINCESS
- Dypp aldri PRINCESS MINI FRIDGE og ledningen i vann.

- Kjgleskapet bruker kun 12V likestrgm i bilen.

- Putt ingen gjenstander i fordampnings- eller ventilasjonshullene.

- Ikke utsett kjgleskapet for direkte sollys.

- Hold kjgleskapet borte fra varmekilder.

- Unnga s¢l i kjgleskapet.

- Koble fra apparatet nér det ikke brukes over lengre tid.

- Sett apparatet pa en stabil og flat bunn.

- Ikke bruk apparatet nar det er skadet eller nar strgmledningen er skadet. Bring det tilbake til butikken
for reparasjon. En skadet ledning skal kun byttes ut ved en Princess-serviceavdeling.

- Ikke koble kjgleskapet til et 24 Volts batteri, eller til en strgmtransformator. Nar du bruker en
likestrgmskilde, skal denne vere egnet til 4 Ampere, og spenningen skal stabiliseres pa 12 -14 Volt.

- Barn bgr overvékes for 4 sikre at de ikke leker med apparatet.

- Bruk av dette apparatet av barn eller personer med et fysisk, sensorisk, mentalt eller motorisk handikapp,
eller med manglende erfaring og kunnskap, kan medfgre fare. Personer som er ansvarlig
for deres sikkerhet bgr gi spesifikke instrukser eller overvike bruken av apparatet.

- Matvarer som frukt, brgd, osv. skal pakkes i beskyttende film eller settes pa et kar for de
settes i kjgleskapet.
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Lue kéayttoohje perusteellisesti ennen PRINCESS MINI FRIDGE —jaikaapin kayttoonottoa ja sdilytd se
huolellisesti, niin ettd 16ydit sen aina myShemmin tarvittaessa.

LAITTEEN KUVAUS

. Kéddensija

. Kylmiitila

Ovi

Ovenkahva

. Ohjaustaulu

. [lmanvaihtoaukot

. DC-virtajohto

. AC-virtajohto

. Merkkivalot

10. HOT / COLD-valintakytkin
11. DC / AC-valintakytkin
12. ON / OFF-kytkin

TOIMINNOT

Laitteessa on kaksi toimintoa:

1. Jadhdytys (min. 5 — 10 °C)
2. Lammitys (max. 50 — 60 °C)

KAYTTO
PRINCESS MINI FRIDGEN tilavuus on 17 litraa.

XA A LN~

HUOM.: Huolehdi aina siitd, ettéd jddkaappi on kauempana kuin 10 cm:n etdisyydelld seindstd tai muista
kohteista, niin ettd ne eivit estd ilmanvaihtoa laitteen ollessa toiminnassa. Alé peitd takana olevia
ilmanvaihtoaukkoja laitteen ollessa toiminnassa.

JOS LAITTEEN TOIMINTO MUUTETAAN LAMMITYSTOIMINNOLTA o
JAAHDYTYSTOIMINNOLLE TAI PAINVASTOIN, LAITE ON ENSIN KYTKETTAVA KOKONAAN
POIS VERKKOVIRRASTA VIIDEN MINUUTIN AJAN.

Al kosketa limmitystoiminnon jilkeen jiikaapin metallisia sisiosia. Ne kuumenevat huomattavasti.

LAITETTA VOIDAAN KAYTTAA SEURAAVASTT:

A. Autossa:

Yhdistd DC-virtajohto jaiikaapin DC-liitdntdén ja sen jdlkeen auton tupakansytyttimeen. Aseta seuraavaksi
valintakytkin (11) DC-asetuksen kohdalle. Valitse toiminto asettamalla valintakytkin (10) joko ‘cold’ tai
‘hot’—asentoon ja kadynnistd jadkaappi ON / OFF-kytkimelld (12). Kytke jddkaappi kdyton jilkeen pois
toiminnasta asettamalla ON / OFF-kytkin OFF-asentoon.

B. Sisilla:

(11) AC-asetuksen kohdalle. Varmista, ettd kéytettdvissési oleva jéannite on sama kuin laitteen jénnite.
Valitse toiminto asettamalla valintakytkin (10) joko ‘cold’ tai ‘hot’ —asentoon ja kdynnistd jaikaappi

ON /OFF-kytkimelld (12). Kytke jddkaappi kdyton jdlkeen pois toiminnasta asettamalla ON / OFF-kytkin
OFF-asentoon.

PUHDISTUS JA HOITO

Katkaise jdikaapin virta ennen puhdistusta. Laite on helppo puhdistaa. Sen sisédpinta
voidaan puhdistaa kostealla liinalla. Huolehdi siit4, ettd jadkaapin kylmaitila ja sisédpuoli
pysyvit kuivina. Laitteen ulkopinta voidaan puhdistaa pyyhkimélld pehmeilld liinalla, jossa
on neutraalia puhdistusainetta. Ala kdytd ohenteita!

PRINCESS-OHJEITA

- Al4 koskaan upota PRINCESS MINI FRIDGE -jdédkaappia tai virtajohtoja veteen.

- Jddkaappi toimii autossa ainoastaan DC 12V —virtalédhteelld.

- Ald laita mitdén esineitd hdyrynpoisto- tai ilmanvaihtoaukkoihin.

- Alj altista jiskaappia suoralle auringonpaisteelle. 16



- Pidé jadkaappi pois kuumien limmonléhteiden 1dheltd.

- Al laikyta aineksia jddkaapin sisélla.

- Irrota pistotulppa pistorasiasta, kun laitetta ei kéyteta.

- Sijoita laite vakaalle ja tasaiselle alustalle.

- Jadkaapin tai sen virtajohdon vioittuessa laitetta ei saa kéyttdd, vaan se on palautettava myyntiliikkeeseen
korjattavaksi. Ainoastaan Princess-huoltopalvelu voi vaihtaa vioittuneen virtajohdon uuteen.

- Ali kéytd jaskaapin virtalihteeni 24V:n paristoa tai virtalaitetta. Jos kiytetisin DC-virtalihdetti, sen
tdytyy olla sopiva 4 ampeerille ja jénnitteen tiytyy olla stabiloitu 12-14 volttiin.

- Lapsia on valvottava tarkoin, ettd he eivit leiki laitteella.

- Jos lapset tai fyysisesti vammaiset, aisti-, kehitys- tai liikkuntavammaiset tai henkildt, joilla ei ole tarvitta-
vaa kokemusta tai taitoa, kdyttévét tdté laitetta, siitd voi olla seurauksena vaaratilanne. Heidén turvallis-
uudestaan vastuussa olevien henkildiden on annettava selvit ohjeet tai heidén on valvottava laitteen
Kéyttod.

- Ruoat kuten hedelmiit, leipd jne. on kédrittdva tuorekelmuun tai asetettava séilioon ennen laitteeseen
asettamista.
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Leia as instrugdes atentamente antes de utilizar o PRINCESS MINI FRIDGE, devendo guardd-las para
mais tarde as voltar eventualmente a consultar.

DESCRICAO

Asa

Compartimento do congelador
Porta

. Macaneta da porta

. Painel de Comandos

. Orificios para Ventilagdo

Cabo de alimentagdo DC

. Cabo de alimentagdo AC

. Luzes de indicagdo

10. Interruptor-Selector HOT / COLD
11. Interruptor-Selector DC / AC
12. Interruptor ON / OFF

FUNCOES

O aparelho tem duas funcdes:

1. Arrefecimento (min. 5 - 10 ° C)
2. Aquecimento (médx. 50 - 60° C)

MODO DE EMPREGO
O PRINCESS MINI FRIDGE tem uma capacidade de 17 litros.

CPNAUL A LN~

AVISO: Verifique sempre e certifique-se que o frigorifico se encontra bem colocado pelo menos a 10 cm
de distancia da parede ou de outros objectos, para que possa ventilar enquanto funciona. Deve evitar cobrir
os orificios de ventilacdo situados posteriormente, enquanto o aparelho se encontra em funcionamento.

QUANDO MUDAR DE QUENTE PARA FRIO OU VICE VERSA, RECOMENDAMOS QUE
DESLIGUE COMPLETAMENTE PRIMEIRO O APARELHO DURANTE 5 MINUTOS.

Recomendamos-lhe a nunca tocar o interior do frigorifico depois de ter usado a fungdo de
aquecimento . Os componentes respectivos aquecem muito.

ESTE APARELHO PODE SER UTILIZADO DA SEGUINTE MANEIRA:

A. No carro:

Ligue o cabo de alimentagdo DC ao conector DC do frigorifico e insira este tltimo no
conector dos cigarros do carro. Programe em seguida o interruptor-selector (11) para a
posi¢do DC. Selecione a fun¢do que deseja, programando o interruptor-selector (10) para
“cold” ou “hot”, ligando o frigorifico com o interruptor ON / OFF (12). Depois de ter
usado o frigorifico, deve desligd-lo, premindo o inteerruptor ON / OFF para a posi¢do OFF.
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B. No interior

Ligue o cabo de alimentagdo AC ao conector AC do frigorifico e ligue a ficha a tomada. Programe em seguida
o interruptor-selector (11) para a posi¢do AC. Deve verificar antes de usar o aparelho, se a voltagem do
mesmo corresponde a da sua casa. Selecione a funcdo que deseja, programando o interruptorselector (10)
para “cold” ou “hot, ”, ligando o frigorifico com o interruptor ON / OFF (12). Depois de ter usado o
frigorifico deve desligd-lo, premindo o inteerruptor ON / OFF para a posi¢do OFF.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Desligue o aparelho antes de o limpar. O frigorifico pode ser limpo facilmente. O interior do aparelho
pode ser limpo com um pano himido. Certifique-se que o compartimento do congelador e o interior do
frigorifico ficam secos. O exterior do aparelho poder ser limpo com um pano macio com um detergente
neutro. Nunca deve usar qualquer tipo de diluente!

SUGESTOES DA PRINCESS
Nunca deve mergulhar o PRINCESS MINI FRIDGE e os dois cabos de alimentagdo em dgua.

- No carro, o frigorifico necessita apenas de DC 12V.

- Nao insira quaisquer objectos nos orificios de evaporacdo e de ventilacdo.

- Nao exponha directamente o frigorifico a luz solar.

- Mantenha o frigorifico afastado de fontes de calor.

- Evite sujar o interior do aparelho.

- Desligue o frigorifico quando o ndo utilizar durante muito tempo.

- Coloque o aparelho sobre uma superficie estdvel e lisa.

- Nao use o aparelho quando estiver avariado, ou quando o cabo de alimentagao estiver danificado. Um
cabo de alimentagdo pode ser unicamente substituido pelos servigos de assisténcia técnica da Princess.

- Nao ligue o frigorifico a uma pilha de 24 Volt ou a um transformador de energia. Se usar um conector
DC, este deve corresponder a 4 Amperes e a voltagem necessita de ficar estabilizada entrel2 até 14 Volt.

- Deve vigiar as criangas para se assegurar que nao brincam com o aparelho.

- O uso deste aparelho por criangas ou pessoas com deficiéncias fisicas, sensoriais, mentais ou motoras,
ou com falta de experiéncia ou conhecimentos pode provocar a ocorréncia de riscos. As pessoas
responsdveis pela sua seguranga deverdo receber instrugdes explicitas, ou entdo manter a vigilancia
enquanto o aparelho for utilizado.

- Os alimentos, tais como fruta, pdo, etc devem ser embrulhados com pelicula preservativa ou entdo
colocados sobre um recipiente antes de os colocar no aparelho.
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Mpiv apyioere va xpnaipotoieite 1o wuyeio PRINCESS MINI FRIDGE, B8a trpéTrel va PEAETATETE TIPOTEKTIKA TIG
0dnyieg XpRoewg Kai va TG UAGLETE € a0QAAEG UEPOG WATE VA UTTOPEITE TTAVTOTE Val TIG TUPBOUAEUETTE OTaV
eival avaykaio.

NEPIrPA®H

Xeipohapr

Xwpog guvtipnang

Mépta

XeipohaPn moprag

Mivakag eAéyyou

Avoiyuara agpiopou

KaAwdio ouvexoUg peupatog (DC)
Kahwdio evalaoadpevou pedpatog (AC)
EvOeIkTIKEG Auyvieg

10 EmAoyéag HOT / COLD

11. Emhoyéag DC / AC

12. AiakoTrTng evepyomoinong/amevepyotoinong (ON / OFF)

©oNoGaRwWN =

18



AEITOYPTIEZ

H ouaokeur 61a8€Tel dUo AciToupyieg:
1. Wién (touhaxioTov 5 - 10 °C)

2. O¢ppavon (péxp! 50 - 60 °C)

XPHZH
To wuyeio PRINCESS MINI FRIDGE £xe1 xwpnTikdtnTa 17 Aitpwv.

MPOZOXH: To yuyeio Ba mpémel TavTOTE VO BpiokeTal o€ amodaTacn avw Twv 10 ekatoaTwy amd Tov Toixo f
amo GAAa avTIKEiEVa, WOTE VO Unv TTOPEUTTOdICETal 0 aEPIOHOG kaTd Tn AciToupyia. Katd t didpkeia g
Aeitoupyiag, dev Ba TéTTEl va kAAUTITOVTaI Ta AVOiyuaTa 0EPIGUOU GTO TToW PEPOG.

OTAN ININETAI AANAATH ANO OEPMANZH ZE WY=H 'H ANTIZTPO®QZ, OA MPENEI NA IBHNETE
TEAEIQZ TH LYZKEYH A 5 AENTA.

[oté pnv ayyiete To ECWTEPIKO TOU WuyEiou 6TaV EXETE XpnaIpoTIoInael T Aermoupyia B¢éppavang. Ta pépn autd
yivovTal Tépa oAU (aTa.

Mtropeite va XpnoIPOTIOINOETE TN GUOKEUR PE TOUG akOAouBoug TpdTTOUG:

A. ZT10 auToKivnTo:

YuvdEQTE TO KAAWDIO GUVEXOUG PEUPATOS aTNV UTTOd0)XH GuveXoUs peupatog (DC) Tou wuyeiou, Kai GuvdEDTE TO
0Tn ouvéxela aTnv utrodoxr| ToU avaTTApa Tou autokiviTou. PuBpioTe ot ouvéxeia Tov emihoyéa (11) ot 6€on
DC. EmAégre  Aeitoupyia puBpicovrag Tov emidoyéa (10) o B€an 'cold’ (wén) A ‘ot (BEpuavan) kai BéoTe T0
yuyeio ae Aeiroupyia (ON) xpnaipotroiwvtag Tov diakomm ON / OFF (12). Meta amé m xpion Tou yuyeiou
pmopeite va 1o affioete puByifovtag Tov diakotm ON / OFF atn Béon “OFF”.

B. Xpnon péoa oTo omiti:

2uvdéaTe T0 kaAwdio evahAaoadpevou pelpatog aTnv utrodoxr evaAaoadpevou pelpatog (AC) Tou yuyeiou Kal
BaAte 10 @ig oV Tpida. PuBpioTe aTn guvéxeia Tov emoyéa (11) otn Béon AC. Mpiv a6 T xprion,
BeBaiwBeite 611 n TGON TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU TOU OTTITIOU 0Ag Eival idIa Pe TNV TATN NG CUOKEUAG. ETIAESTE T
Aeitoupyia puBuicovrag Tov emAoyéa (10) atn Béon 'cold’ (wudn) A ‘hot’ (BEpuavan) kai BEGTE TO Yuyeio o€
Aeitoupyia (ON) xpnaipotroiwvtag Tov diakémmn ON / OFF (12). Metd amo ) xprion Tou Wuyeiou pTropeite va 1o
oPnoete pubuidovtag Tov diakottn ON / OFF otn 6éon “OFF”.

KAOAPIZMOZX KAI LYNTHPHZH

ZPBnoTe 10 Yuyeio TpIv To kabapioete. Mmopeite va kabapioete ukoAa TN ouokeur]. Mmopeite va kaBapioeTe 10
E0WTEPIK TNG CUCKEUNG WE Eva uypd Travi. Kpatdre ateyvo 10 XWPo CUVTAPNONG Kal TO ECWTEPIKO TOU Wuyeiou.
Mmopeite va kaBapiaete 10 e6WTEPIKG TNG GUOKEUAS TKOUTTICOVTAG TO E £va JAAAKO Travi Kal éva oudéTepo
KaBapIoTIKO YEVIKAG XPRoNng. Mn XxpnoIWOTIOIEITE apaIwTIKA!

YNOAEIZEIZ THZ PRINCESS
- Mn BuBicete moté T0 Yuyeio PRINCESS MINI FRIDGE kai 1a kaAwdia Tpo@odoaiag ae vepo.

- To wuyeio xpnoipoTolei 12V guvexolg peUPATOG HOVO GTO AUTOKIVATO.

- Mnv eiodyete avTikeiyeva aTig oTrEG EGATUIONG KaI AEPICHOU.

- Mnv ekbérere 1o Yuyeio o€ apean nAiokn akTivoBoAia.

- Kpartére 10 yuyeio pakpid amd mmyég BepuoTnTaC.

- Amo@eUyeTe TO XUGIHO UYpWY PECT OTO YUYEIO.

- ByaArte 10 @I¢ a6 TV Tpila 61OV dEV XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN.

- TomoBeTAOTE T GUOKEUR O¢€ Wia aTaBEPN Kal eTTiTTEdN EMIQAVEIQ.

- Edv 10 wuyeio A 10 KaAWSIO Exel uTToOTEI BAGRN, OV Bal TTPETTEI VOl XPNOILOTIOIEITE TN CUCKEUR, OAAG VO Thv
ETMOTPEYETE GTO KATAOTNUA ayopds yia Tv emiokeur| TnG. Eva kaAwdio Tou €xel utrooTei BAGRN pmopei va
avTikataoTabei povo amd v utpeaia TexVIKAG UTTOOTAPIENG TG Princess.
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- Mn ouvdéete 10 Yuyeio o€ uratapia 24 Volt i og petaoynuatia. Otav xpnaoigotoleite T olvdeon
ouvexoUg pelpaTog, auh Ba Tpétel va gival katdAAnAn yia 4 Ampere, eviw n 160N Ba TTRETEI val
oTabepotoindei oe 12 £wg 14 Volt.

- Tamaidié 6a mPETEl va ETTITNPOUVTAI, WOTE va iaTe aiyoupol OTI 8V TTAIfouV YE TN GUOKEUN.

- Hxpnon g ouokeung autic améd Traidid f AToua e PEIWPEVES CWHATIKES, aIoBNTNPIOKES, DIavONTIKEG Kal
KIVNTIKEG IKavOTNTEG 1) EANEIYN TTEipaG kal yvwang evdExeTal va amofei emikivduvn. Ta dtopa Tou GEPOuV Ty
€ublvn yia TV ao@aAeid Toug Ba TTPETTEI va TTAPEXOUV Tageig 0dnyieg fi va Ta emBAETTOUV KATE TN XPAON TNG
GUGKEUNG.

- Tpoédiua omwg ppouta, Pwpi kA Ba mtpénel va tuliyovtat o pepBpdvn ouvtipnong r va
tontoBetouvtal oe éva Soxeio mpLv TomoBetnBolv ot CUCKEU).
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